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Silvia Fabrizi 
 

 

 

 

Data e luogo di nascita: ******  

Nazionalità: italiana 

 

Titoli di Studio 

 
05/01/2024 Conseguito il titolo di “British Council UK agent and Counsellor” 

(Agente e consulente linguistico del Regno Unito per conto del British 

Council)  dopo il superamento dell’esame e la sottoscrizione del “Code 

of conduct acceptance”. 

 
04/06/2015   Terminata la scuola di specializzazione per acquisire il titolo di  

    Docente specializzato nelle attività di sostegno nelle Scuole  

    secondarie di secondo grado, con corso di 1500 ore in presenza ed  

    Esame di Stato finale presso Università degli studi di Perugia. 

 
19/07/2009-01/08/2009 Seguito corso   di aggiornamento   per   insegnanti   di  lingua inglese 

“Teaching      through music and visual art” presso Pilgrims, 

University of Canterbury  (England). 

 
26/03/2009   Conseguito   master   in   “L’applicazione   di  nuovi  linguaggi di 

    comunicazione nella didattica” presso l’Università telematica delle 

    scienze   umane  “Niccolò   Cusano”. Titolo  della tesi: “eTwinning e 

    Blog: motivazione   e   nuove tecnologie per  l’apprendimento della 

    lingua straniera”. Voto finale: 110/110. 

 
31/05/2007 Conseguita l’abilitazione all’insegnamento della lingua inglese 

(classi di concorso A345 e A346) presso la SSIS Lazio – Scuola di 

Specializzazione all’Istruzione Secondaria del Lazio. Voto finale: 

80/80 (ottanta ottantesimi). 

 

03/11/2005  Conseguito il Certificato DITALS – Certificato di Competenza in 

didattica dell’Italiano a Stranieri presso l’Università per Stranieri di 

Siena. Voto finale: 81/100 (ottantuno centesimi). 

 

03/12/2004  Conseguito Certificato attestante la partecipazione al Corso di 

Formazione per Insegnanti di Italiano L2 presso la Scuola di Roma 

Torre di Babele – Centro di Lingua e Cultura Italiana. 

 

11/06/2002-11/12/2002   Ricercatrice presso la Women’s Library della Metropolitan 

University di Londra per approfondire la conoscenza della lingua e 



cultura inglesi con un’attenzione particolare alle tecniche della 

traduzione. 

 

25/10/2001  Conseguita la Laurea (vecchio ordinamento) in Lingue e 

Letterature Straniere Moderne, Indirizzo Professioni Europee 

presso l’Università La Tuscia di Viterbo. I lingua straniera: inglese; II 

lingua straniera: francese. Voto finale: 110 e lode con “dignità di 

stampa”. 

 

 

09/1991-07/1996  Conseguito il Diploma di Ragioniere e Perito Commerciale, 

Indirizzo IGEA, presso l’Istituto Tecnico Commerciale “Luigi Einaudi” 

di Amelia. Voto finale: 60/60 (sessanta sessantesimi). 

 

Altro 

 

11/2007   Partecipato al XXXII Convegno Nazionale di aggiornamento e  

    formazione per insegnanti di lingua inglese nelle scuole di ogni 

ordine     e grado organizzato da Tesol (Teachers of English to Speakers of  

    Other  Languages) Italy.    

 

04/2000  Frequentato corso in “Tecniche dell’insegnamento dell’italiano come 

lingua seconda” tenuto dalla Prof.ssa Valeria Sestieri Lee 

dell’Università di Calgary – Canada presso l’Università La Tuscia. 

 

08/1998  Frequentato corso di perfezionamento della lingua inglese della durata 

di due settimane presso la Multi Lingua School di Guildford, 

Inghilterra. Livello linguistico raggiunto: Advanced. 

 

 

Esperienze lavorative come docente  

 
(ingresso in ruolo come docente MIUR avvenuto il 1°settembre 2014 per superamento di 

Concorso pubblico per titoli ed esami del Personale Docente per la scuola secondaria di primo grado 

e di secondo grado, bandito dal MIUR _ USR Lazio_ ai sensi del DDG. 82/2012 come da Gazzetta 

Ufficiale della Repubblica Italiana del 25/09/2012, 4° serie speciale n.75) 

 
⮚ Esperienze lavorative come docente di sostegno 

 
Dall’a.s. 2016/2017 ad oggi In servizio come docente specializzato nelle attività di sostegno presso 

l’Istituto Omnicomprensivo di Amelia (sezioni ITE e ITT della SSII). 

 

⮚ Esperienze lavorative come docente di inglese  
 

Dall’a.s.2007/2008 all’a.s. 2015/2016 Docente di lingua e cultura inglese presso: 

I.T.C. di Amelia (a.s. 2015/2016), IC Via Merope di Roma (a.s. 2014/2015), IPSIA di Orvieto (a.s. 

2012/2013-2013/2014), Liceo Classico “F.A. Gualterio” di Orvieto - Liceo Scientifico  Gandhi di 

Narni Scalo - IPSIA di Orvieto (2011/2012), Scuola   media statale di Acquasparta/San Gemini 

(2010/2011),  Liceo  Scientifico Donatelli e Liceo Scientifico Gandhi (2009/2010),   ITCG Maitani 



di Orvieto (2008/2009), IPSIA di Orvieto (2008/2009), IPSIA S. Pertini di Terni (a.s. 2007/2008), 

Comunità Incontro di Amelia (a.s.2007/2008).  

Al termine dell’anno scolastico ricoperto il ruolo di Commissario interno o esterno agli esami di 

Stato delle Scuole Secondarie di Secondo Grado. 

 

A.A. 2012/2013-2013/2014-2015/1016 Docente di lingua inglese presso Istituto Superiore di 

Studi musicali     “G.Briccialdi” nei corsi accademici di I e II livello. 

 

A.S. 2012/2013  Docente di inglese per conto di SFCU - Sistemi Formativi  
    Confindustria Umbria nell’ambito del progetto “Le competenze dei 

    lavoratori della filiera metallurgica come leva per la crescita delle  

    imprese”. Docenza svolta presso l’azienda beneficiaria Sammi Srl di 

    Narni Scalo.   

  
Da 2009 al 2012  Docente di lingua e cultura inglese, di italiano per stranieri, azione 

    di tutoraggio per nuovi insegnanti, traduttrice, interprete 

    Eurolinks – Amelia - Language School/Corsi formazione/Interpreting 

    and Translating Bureau 

 

Esperienze lavorative che richiedono l’utilizzo della lingua inglese e di 

altre lingue straniere 
 

 

Dal 12/2004 al 07/2007  Bilingual Assistant/Litigation Secretary 

    Cleary Gottlieb Steen & Hamilton LLP – Roma – 

(Studio giuridico internazionale) 

Traduzioni, organizzazione meeting e conferenze, assistente di avvocati 

italiani e americani, gestione documenti, gestione agenda giudiziaria 

degli avvocati. 

 

03/2004    Interprete/Assistente linguistica 
Scuola Linguadue (TR)  
Interprete e assistente linguistica durante uno scambio culturale sulla 

protezione dell’ambiente tra studenti della scuola secondaria di primo 

grado appartenenti a quattro paesi europei. 
 

 

Dal 10/2003 al 02/2004  Traduttrice 

    Commissione europea a Bruxelles – DG Traduzione 

Tradotti documenti per le Direzioni Generali: commercio, 

allargamento, relazioni esterne, imposte e dogane, aiuti umanitari, aiuti 

allo sviluppo, politiche regionali, sanità e consumatori. 

 

Dal 04/2003 al 06/2003  Responsabile “customer service” 
    Umbria in Campagna (consorzio agrituristico) – Sambucetole (TR) 

Traduzioni, richiesta informazioni, prenotazioni, accoglienza. 

 

Altro 

 



Supporto scolastico, preparazione alle Certificazioni linguistiche della Cambridge, lezioni private di 

inglese, francese e italiano per stranieri, traduzione di documenti dall’inglese all’italiano, 

interpretariato. 

 

 

Pubblicazioni 

 
Nel dicembre 2012 pubblicato il romanzo Lettere dal Ventre edito dalla Casa Editrice Intermedia 

Edizioni. 

 

Competenze  
 

Lingue Italiano madrelingua 

Inglese Ottimo scritto e orale 

 Francese Ottimo scritto e orale 

 Spagnolo Elementare scritto e orale  

IT Buona conoscenza ed uso del PC soprattutto di Word, Excel, Power Point. 

Ottimo uso dei servizi web. 

Comunicazione Particolarmente incline alla comprensione e comunicazione con le persone. 

Efficiente nel lavoro in team. Rispettosa delle diversità linguistiche e culturali. 

 

 

Data          Firma 

Amelia, 16/09/2024        Prof. Fabrizi Silvia 

           

 


